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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Co do Hebronitow, Chaszabiasz i jego bracia, ludzie
dostowny dzielni, tysigc siedmiuset, stali na strazy Izraela na
zachdd od Jordanu we wszystkich dzietach JAHWE i w
stuzbie na rzecz krola.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Co do Hebronitéw, Chaszabiasz i jego bracia, ludzie
literacki dzielni, w liczbie tysigca siedmiuset, stali na strazy
Izraela na zachdd od Jordanu i odpowiadali za
wszystko, co wigzato si¢ z dzietem JAHWE oraz stuzba
na rzecz krola.
UBG'18 | Przekiad Uwspotczesniona Sposrod Chebronitow: Chaszabiasz i jego bracia, ludzie
literacki Biblia Gdanska dzielni, byfo ich tysigc siedemset przetozonych nad
Izraelem po zachodniej stronie Jordanu, odpowiadali za
kazda sprawe JAHWE i stuzbe dla krola.
BG Przektad Biblia Gdanska Z Hebronczykow: Hasabijasz i braci jego, mezow
literacki duzych, bylo tysigc i siedm set przetozonych nad
Izraelem za Jordanem na zachdd stonca, w kazde;j
robocie Panskiej 1 w postudze krolewskie;j.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Z Hebronitow lepak Hasabias i bracia jego, m¢zowie
literacki barzo mocni, tysigc i siedm set przetozeni byli nad
Izraelem za Jordanem na zachdd slofica, we wszytkich
sprawach PANskich i ku postudze krolewskie;.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Z Chebronitow: Chaszabiasz i bracia jego, tysiac
literacki siedmiuset ludzi dzielnych, sprawowali nadzor nad
Izraelem po drugiej stronie Jordanu, na zachdd, we
wszystkich sprawach Panskich i w postudze
krolewskie;j.
BW Przektad Biblia Warszawska Co dotyczy Hebronitow, to Chaszabiasz 1 jego bracia,
literacki w liczbie tysigca siedmiuset dzielnych ludzi, mieli
nadzor nad Izraelem na zachod od Jordanu we
wszystkich sprawach dotyczacych Pana i w stuzbie dla
krola.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Z Chebronitow: Chaszabiasz i jego bracia, tysigc
literacki siedmiuset dzielnych mezczyzn, po drugiej, zachodniej
stronie Jordanu sprawowato nadzor nad Izraelem, we
wszystkich sprawach JAHWE i w stuzbie krolewskie;.
PAU Przektad Biblia Paulistow Chaszabiasz i jego rodacy z rodu Chebronitdéw, tysiac
literacki siedmiuset dzielnych zohierzy, nadzorowali ziemig
Izraela na zachéd od Jordanu. Zajmowali si¢
wszystkimi sprawami JAHWE 1 tym, co dotyczylo
stuzby krélowi.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Z Chebronitow - Chaszabjahu i jego bracia w liczbie
literacki 1700. ludzi mocnych mieli nadzor nad Izraclem za
Jordanem od strony zachodniej we wszystkich
sprawach, odnoszacych si¢ do Jahwe, i we wszelkiej
stuzbie dla krola.
TUB Przektad Bi6unist. HoBwmid B XeBpoHiiB Acasisi 1 HOro CUHH, CHHU CHJIBbHI, THCSYa
literacki nepeknan YbT i ciMCOT HaJ JOTIAA0M Haj I3painem 3a ﬂopﬂaHOM Ha




Pagaina Typkonska

3axij] Ha BCSKE TOCIIOHE CIYXKIHHS 1 JiIa mapsl.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Z Hebronitéw: Z Chaszabiasza i jego braci, m¢zow
dynamiczny sprawnych przy kazdej pracy WIEKUISTEGO oraz
w krolewskiej stuzbie, byto na Zachodzie, za Jardenem,
tysigc siedmiuset opiekunow nad Israclem.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Z Hebronitow — Chaszabiasz i jego bracia, dzielni
dynamiczny | Swiata ludzie, tysigc siedmiuset, byli wyznaczeni do

zarzadzania Izraelem w regionie nadjordanskim po
stronie zachodniej w sprawie catego dzieta JAHWE
1 stuzby dla krola.
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